Instrukcja obstugi

DRS-100-3P-MOD-2T

Licznik energii na szyne DIN dla bezposrednio

podtaczonych tréjfazowych systeméw
elektrycznych do
100 A DUAL TARRIF

1 Wprowadzenie

Niniejszy dokument zawiera instrukcje obstugi, konserwaciji i instalacji.
Urzadzenie mierzy i wyswietla charakterystyke sieci jednofazowe;j
dwuprzewodowej (1P2W), tréjfazowe;j trojprzewodowej (3P3W) i
trojfazowej czteroprzewodowej (3P4W). Parametry pomiarowe obejmujg
napigcie (V), prad (A), czestotliwos¢ (Hz), moc (kW/KVA/KVATr),
wspotczynnik mocy (PF), importowang, eksportowang i catkowitg
energie (kWh/kVArh). Urzadzenie mierzy rowniez maksymalne
zapotrzebowanie na prad i moc, ktére sg mierzone w ustawionych
okresach do 60 minut.

Jest réwniez wyposazony w kompletne mozliwosci komunikacyjne z
wbudowanymi funkcjami

Wyijécia impulsowe i RS485 Modbus RTU, konfiguracja chroniona
hastem.

3 Pomiary
Przyciski dziatajg w nastepujacy sposéb:

Wybiera ekrany wyswietlania napiecia i pragdu. W trybie
konfiguraciji jest to przycisk "W lewo" lub "Wstecz".

=0 Wybér ekranéw wyswietlania czestotliwosci i
PF Hz wspotczynnika mocy. W trybie konfiguracji jest to przycisk
"W gére". Wybierz ekrany wyswietlania mocy.

W trybie konfiguraciji jest to przycisk "W dot".

Wybodr ekrandéw wyswietlania energii. W trybie konfiguracji
jest to przycisk "Enter" lub "W prawo".
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3.1 Napiecie i prad
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Kazde kolejne nacisniecie wybiera nowy

3.

3 Moc

Kazde kolejne nacisniecie przyciskun powoduje wybranie nowego
zakresu:
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Chwilowa moc czynna w kW.
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Chwilowa moc bierna w kVAr.

To urzadzenie jest podtaczone bezposrednio 10(100)A. Konfiguracja jest parametru: )
chroniona hastem. ; uuuu
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4 Konfiguracja

Aby przej$¢ do trybu konfiguracji, nacisnij
przez 3 sekundy, az

przycisk @lksd . Pojawi sie ekran hasta.

Konfiguracja jest chroniona hastem,
wiec przed jej rozpoczeciem nalezy
wprowadzi¢ prawidtowe hasto
(domysinie "1000").
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Po wprowadzeniu prawidlowego hasta przytrzymaj
przez 1 sekunde do
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, aby wejs¢ do menu ustawien.
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Aby wyj$¢ z menu ustawien, nalez wielokrotnie, az
nacisng¢ przycisk ekran pomiaru
zostanie przywrécony.

4.1 Metody wprowadzania ustawien

Niektore pozycje menu, takie jak hasto i adres Modbus, wymagajg
wprowadzenia czterocyfrowego numeru, podczas gdy inne, takie jak
zasilanie, wymagajg wprowadzenia czterocyfrowego numeru.
wymagajg wyboru sposrod kilku opcji menu.

Wspétczynnik CT nie jest wymagany. Ten produkt jest podtaczony bezposrednio.

4.1.1 Wybor opcji menu

MD A
1. Za pomoca przyciskéw i mozna przewija¢ rézne opcje
menu ustawien.

2. Nacis’niﬁisk

MDA
3. Jesli element miga, mozna go dostosowaé¢ za pomocg skéw
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4. Po wybraniu opcji z biezacej warstwy nacisnij przycisk , aby
potwierdzi¢ wybér. Pojawi sie wskaznik SET.

4
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5. Po zakonczeniu ustawiania parametru nacisnij przycisk , aby
powréci¢ do wyzszego poziomu menu. Wskaznik SET zostanie usuniety,

a uzytkownik n

MD 4
bedg mogli korzystac z i
wybér.

dla dalszych menu

4
V/A
wielokrotnie, az

6. Po zakonczeniu wszystkich ustawien
nacisnij przycisk , aby przywroci¢ ekran
pomiaru.

4.1.2 Procedura wprowadzania numerow

Podczas konfigurowania urzadzenia niektére ekrany wymagajg
wprowadzenia numeru. W szczegolnosci po wejsciu do sekcji
konfiguracji nalezy hasto. Cyfry sg ustawiane indywidualnie, od lewej do

prawo. Procedura jest nastepujaca:

1. Biezgca cyfra do ustawienia miga, a nastepnie mozna jg dostosowaé
MD 4
uzywajac s i

2. Naciéniﬁiskaby potwierdzi¢ ustawienie kazdej cyfry. Po
ustawieniu ostatniej cyfry pojawi sie wskaznik SET.

<4
3. Po ustawieniu ostatniej cyfry nacis’nij , aby wyjs¢ z wybierania numeru
procedura ustawiania. Wskaznik SET zostanie usuniety.

zostanie wprowadzony, na wyswietlaczu pojawi sie :

4.2 Komunikacja

Port RS485 moze by¢ uzywany do komunikacji za pomoca
protokotu Modbus RTU. W przypadku Modbus RTU parametry sg

wybierane z panelu przedniego.

4.2.1 Adres RS485
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Po zakonczeniu procedury wprowadzania nacisnij

potwierdz ustawienie i nacisnij
w gore menu.

4.2.2 Szybkos¢ transmisji
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MD A
PF Hz

W menu ustawien uzyj

potwu i

menu ustawien.
adres ID 1-247.

Nacisnij przycisk @l | aby

przejsé procedury wyboru. Biezace
ustawienie bedzie migac.

MD A
. B,
aby wybra¢ adres Modbus (od 001 do
247).

[8k aby

E.

4
EsC

aby powrdcic do ustawien giéwnych-

e PFH
W menu ustawien d

i n aby wybra¢ opcje

Szybkos$¢ transmisji.

Naciénij przycisk @llkad | aby przej$é
do procedury wyboru. Biezace
ustawienie bedzie migac.

MD A
Uzyj przycisk(')w i“ , aby

wybrac szybkosc¢ transmisji 2,4 tys.
4,8k, 9,6k, 19,2k, 38,4k
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Po zakonczeniu procedury wprowadzania nacis’nij , aby

potwierdzi¢ ustawienie i nacisnij=3

ustawien.

4.2.3 Parzystos¢
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, aby powrdci¢ do gtéwnego menu
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W menu ustawien

i n aby wybra¢ opcje

parzystosci.

Nacis’niﬁisk aby przejs¢ do

procedury wyboru. Biezace
ustawienie bedzie migac.

MDA
Uzyj przyciskéw in , aby

E wybra¢ parzysto$¢ (EVEN /
' ODD / NONE (domyslnie)).
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aby wybra¢ ustawienie i nacisnij& 8  ahy powrdci¢ do gtownego

4.2.4 Bity stopu

W menu ustawien uzy; S

i aby wybra¢ opcje bitu
stopu.

Naciéniﬂisk aby przejs¢ do

procedury wyboru. Biezace
ustawienie bedzie migac.
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aby wybrac¢ bit stopu (2 lub 1).
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Po zakonczeniu procedury wprowadzania nacis’nij , aby potwierdzi¢.
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i nacinij== , aby powrdci¢ do gtdwnego menu ustawien.

aby potwierdzi¢ wybor. 4,3 impuls Wyjscie

Ta opcja umozliwia skonfigurowanie wyjscia impulsowego. Wyjscie
mozna ustawi¢ tak, aby dostarczato impuls dla okreslonej ilosci energii
czynnej lub biernej. Uzyj tej sekcji, aby skonfigurowaé wyjscie
impulsowe przekaznika - Jednostki: kWh, kVArh.

Wyijscia przyciskowe mozna skonfigurowac dla:

kWh/kVArh ogétem, kWh importu/eksportu, kVArh importu/eksportu

W menu ustawier Sl
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i n aby wybra¢ przycisk

Opcja wyjscia impulsowego.
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Nacis’nij , aby przejs¢ do

procedury wyboru. Symbol
urzadzenia bedzie migac.

CEL
rid

SEE
rLy Uzycii ﬂdo

wybra¢ kWh lub kVArh.
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Po zakonczeniu procedury wprowadzania nacisnij k aby potwierdzi¢
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i nacisnij przycisk , aby powrdci¢ do gtdwnego menu ustawien.
4.3.1 Czestotliwos¢ tetna

Wyjscie impulsowe mozna skonfigurowac tak, aby odnosito si¢ do
okreslonej ilosci importowanej lub eksportowanej energii. Mozna to
réwniez ustawi¢ do uzytku z energig czynng (kWh) lub energia bierng
(kVarh).

Nalezy pamietac, ze istniejg ograniczenia, ktére nalezy uwzglednié przy
ustawianiu wyjscia impulsowego. Jest to oparte na tym, ze wyjscie

przekaznikowe moze pulsowac tylko 2

razy w ciggu jednej sekundy.

Ustawienia impulsu: 1 impuls na 0,01(10W) / 0,1(100W) / 1 (1kWh)
/10 (10kWh) / 100 (100kWh) /1000 (1000kWh).

DFT= Domyslnie. Ustaw jako 1 (1kWh)
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Uzycildled i
zakonczeniu procedury wprowadzania
potwierdzi¢ wybor.
i nacisnij przycisk

4.3.2 Czas trwania impulsu (DIT)

aby wybra¢ opcje
czestotliwosci tetna.

>
Nacisnij , aby przejsé do

procedury wyboru. Biezace
ustawienie zostanie

flash. 0,01/0,1/1/10/100kWh/
kVArh na impuls.

ﬂ aby wybrac¢ czestotliwos¢ tetna. Po

nacisnij przycisk k=) | aby

= aby powrdci¢ do gldwnego menu ustawien.

Monitorowana energia moze by¢ aktywna lub reaktywna, a impuls
Szeroko$¢ mozna wybrac jako 200, 100 lub 60 ms (domysinie).
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Uzyj przyciskow Sl

W menu ustawien uzyj

i n aby wybraé opcje

Szerokosc¢ impulsu.

MD A
PF Hz

»
Naciéniisk aby przejs¢ do
procedury wyboru. Biezace
ustawienie bedzie migac.

in , aby wybrac szerokos¢ impulsu. Po

>
zakonczeniu procedury wprowadzania nacisnij przycisk , aby

potwierdzi¢ wybér.

i nacisnij&s , aby powrdci¢ do gléwnego menu ustawien.

4.4 Light Period (LP)

Okres pods$wietlenia to programowalny czas (w minutach), ktéry okresla, jak
diugo podswietlenie wyswietlacza pozostaje wigczone przed wigczeniem

podswietlenia.
przechodzi w tryb gotowosci.
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W menu ustawien uzyj przycisku

oraz n przyciskow, aby wybra¢
opcja

resetowania.

Naciéniﬁisk aby przejsc do

procedury wyboru. Wskaznik bedzie
migac.
0/10/30/60/120 minut.

Dostepne opcje to

Naci$nij@ka=d  aby potwierdzié ustawienie i naci$nij&3 , aby

powrdci¢ do gtdwnego menu ustawien.



4.5 System zaopatrzenia

Domysinym ustawieniem urzadzenia jest 3-fazowe 4-przewodowe (3P4). Nalezy §zy¢ tego R&Enﬁ

aby ustawic¢ typ systemu elektrycznego.

545
iP3

W menu ustawien uzyj PF Hz

i n aby wybra¢ przycisk

opcja systemu.

Na ekranie pojawi sie aktualnie
wybrane zrédio zasilania.

Hz

Nacisnij @& | aby przejs¢ do

procedury wyboru. Biezacy wybor
bedzie migac.

MD A
Uzyj przycisk()w in , aby

wybra¢ zadang opcje systemu:

(1P2(W),3P3(W),) (3P4(W)).
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Nacisnij przycisk aby
potwierdzi¢ wybor. Pojawi sie
wskaznik SET.

4
Naciéni‘isk aby wyjs¢ z procedury wyboru systemu i powrdcié do
menu. SET zniknie i nastgpi powrét do gtéwnego menu ustawien.

4.6 CLR

Miernik posiada funkcje resetowania maksymalnego zapotrzebowania

wartos¢ pradu i mocy.
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Naciéniﬁisk

aby powrdcic¢ do

gtéwne menu ustawien.

4.7 Zmien hasto
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W menu ustawien uzyj przyciskow

MD A
in , aby wybra¢ opcje

resetowania.
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Nacisnij , aby przejsé do

procedury wyboru. Wskaznik bedzie
migac.
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M aby potwierdzi¢ ustawienie i nacisnij

Uzyj in , aby

wybra¢ zmiane
opcja hasta.
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d potwierdzi¢ wybér. Nastepna cyfra
zacznie migac.

Powtorz procedure dla
pozostatych trzech cyfr.
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Po ustawieniu ostatniej cyfry
wyswietlony zostanie komunikat SET.
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Naciénij , aby wyj$¢ z procedury ustawiania numeru i powrécié¢
do trybu

Menu ustawien. SET zostanie .
4.8 Czas integracji popytu DIT
aktywne

Ustawia okres w minutach, przez ktéry odczyty pradu i mocy sa
integrowane w celu pomiaru maksymalnego zapotrzebowania. Dostepne
opcje to: wyt, 5, 10, 15, 30, 60 minut.

W menu ustawien uzyj PF Hz

lI E i n aby wybra¢ opcje DIT. Na
ekranie pojawi sie

1N ; . -

(§1] aktualnie wybrany czas integraciji.

>
Prasa aby wprowadzi¢ wybor

Biezacy interwat czasowy bedzie
migac.

EE ] L

aby wybra¢ wymagany czas.

& rutyna
'E .
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potwierdzi¢ wybér. Pojawi sie
wskaznik SET.

3 E,' E Nacis’nij , aby
¢l

ﬁJbrx(gJPus'cié procedure wyboru DIT i powrdci¢ do

menu.
5 Specyfikacje

5.1 Zmierzone parametry

Urzadzenie moze monitorowac i wyswietla¢ nastepujace parametry
jednofazowy dwuprzewodowy (1p2w), tréjfazowy trojprzewodowy
(3p3w) lub

system trojfazowy czteroprzewodowy (3p4w).

zasilania).

* Procent THD% napigcia miedzy fazami (tylko
zasilacze tréjfazowe).

* Prad 100 A (podigczony bezposrednio)

« Ciagly prad przecigzeniowy 120%

* THD% pradu dla kazdej fazy.

» Obcigzenie <10VA (nominalnie 2VA)

5.1.2 Wspoitczynnik mocy i czestotliwo$¢ oraz maks. Zapotrzebowanie
- Czestotliwosé w

* Moc chwilowa:

* Moc od 0 do 3600 MW

* Moc bierna 0 do 3600 MVAr

« Woltoampery od 0 do 3600 MVA

» Maksymalna moc zgdana od ostatniego resetu
zadania Wspotczynnik mocy

» Maksymalny neutralny prad zadania od ostatniego
resetu zadania (tylko dla zasilania tréjfazowego)

5.1.3 Energia Pomiary

- Importowane/Eksportowane 0 do 9999999,9 kWh

energia

* Importowana/eksport
owana energia
bierna 0 do 9999999,9 kWh

+ Catkowita energia 0 do 9999999,9 kVArh
czynna

+ Catkowita energia
bierna

0 do 9999999,9 kVArh

5.2 Mierzone Wejscia

Wejscia napieciowe przez 4-drozne state ztacze o pojemnosci od
2,5 mm? do 25 mm?2. Jednofazowy (1p2w), tréjfazowy
tréjprzewodowy (3p3w) lub tréjfazowy czteroprzewodowy (3p4w)
niesymetryczny. Czestotliwos$¢ linii mierzona od

Napigcie L1 lub napiecie

L3.
ord iz
Oktadnosc
* Napiecie 0-5% maksymalnego
* Aktualny zakresu 0-5% wartosci

« Czestotliwos¢ nominalnej
0-2% $rednigj

* Wspotczynnik mocy czestotliwosci 1% jednosci
* Moc czynna (W) (0,01)
* Moc bierna (VAr) '

+1% maksymalnego
* Moc pozorna (VA)

Energia czynna (Wh) zakresu
0, m

* Energia bierna (VARh) 1% maksymalnego
zakresu

» Catkowite
znieksztatcenia
harmoniczne

* Czas reakcji na
wejscie krokowe

+1% maksymalnego
zakresu Klasa 1 IEC
62053-21

+1% zakresu maksymalnie
1% do 31. harmonicznej

1s, typowo, do >99%
odczytu koncowego, przy
50 Hz.

5.4 Interfejsy do monitorowania
zZewnetrznego

Dostepne sa trzy interfejsy:

» Kanat komunikacyjny RS485, ktory
zaprogramowac dla protokotu Modbus RTU

» Wyjscie przekaznikowe wskazujace zmierzong energie w
czasie rzeczywistym. (konfigurowalne)

« Wyj$cie impulsowe 400imp/kWh (nie
konfigurowalne)

Konfiguracja Modbus (szybko$¢ transmis;ji itp.) i przypisania wyjécia

Szybkos$¢ mozna ustawi¢ na generowanie 1 impulsu na:
0.01= 10 Wh/VArh

0,1= 100 Wh/VArh

1= 1 kWh/kVArh

10= 10 kWh/kVArh

100= 100 kWh/kVArh

Szerokos$¢ impulsu 200/100/60 ms.

5.4.2 Wyjscie RS485 dla Modbus RTU
W przypadku protokotu Modbus RTU, nastepujaca komunikacja RS485

mozna skonfigurowaé¢ z poziomu menu ustawien:

Szybkos¢ transmisji 2400, 4800, 9600, 19200, 38400
Parzystos¢ brak (domysinie) / nieparzysta / parzysta

Bity stopu 1 lub 2

Adres sieciowy RS485 nnn - 3-cyfrowy numer, od 1 do 247

Modbus™ Word order Hi/Lo byte order (Kolejno$¢ stow Hi/Lo) jest
ustawiana automatycznie na normalng, zgodnie z definicjg IEEE 754. Nie
mozna jej skonfigurowaé z poziomu

menu ustawien.

5.4.3 Dane wejsciowe taryfy

Energia moze by¢ mierzona dla dwdch taryf. Taryfe zmienia sie
poprzez podigczenie napiecia 230 V do zaciskéw 2T.

5.5 Warunki odniesienia wielkosci wpfywajacych
Wielkosci wptywajace to zmienne, ktore wptywajg na btedy pomiaru
w niewielkim stopniu. Doktadno$¢ jest weryfikowana przy wartosci nominalnej

(w ramach okreslonej tolerancji) tych warunkéw.

» Temperatura otoczenia 23°C z1°C
* Ksztalt fali wejsciowej 50 lub 60 Hz +2%
 Ksztalt fali wejsciowej Sinusoida

(wspditczynnik

(jesli AC) znieksztatcen< 0-005)
* Pole < 0-05) Strumien

magnetyczne naziemny

pochodzenia

zewnetrznego

5.6 Srodowisko
-25°C do +55°C*
» Temperatura pracy -40°C do +70°C* 0
* Temperatura do 95%,
przechowywania bez kondensacji

» Wilgotno$¢ wzgledna

* Wysokos¢ Do 3000 m 1
*« Czas minuta

nagrzewania

» Wibracje 10 Hz do 50 Hz, IEC
60068-2-6, 29
* Szok 30g w 3 ptaszczyznach

*Maksymalne temperatury pracy i przechowywania sg podane w kontekscie
typowej dziennej i sezonowej zmiennosci.



Nacisnij przycisk aby przejsé do
procedury zmiany hasta. sie ekran
nowego hasta z migajacq pierwsza
cyfra.

5.1.1 Napiecie i prad

* Napiecia miedzyfazowe od 176 do 276 V a.c.
(nie dla zasilaczy 3p3w).

* Napiecia miedzy fazami od 304 do 480 V pradu
przemiennego (tylko zasilanie 3p).

» Napigcie przecigzenia ciagtego 120%

« Procent catkowitych znieksztatcen
harmonicznych napiecia (THD%) dla kazdej fazy
do N (nie dla 3p3w)

przekaznika impulsowego (import/eksport KW/kVArh itp.) sq
skonfigurowane
poprzez ekrany konfiguraciji.

5.4.1 Wyjscie impulsowe
Opto-ztgcza z bezpotencjatowym stykiem SPST-NO

(Zakres stykow 5-27VDC / Maksymalny prad wejsciowy: Imin 2mA i Imax
27mA DC). Wyjécie impulsowe mozna ustawic¢ tak, aby generowato
impulsy reprezentujgce kWh lub kVArh.

5.7 Mechanika

* Wymiary szyny DIN

* Montaz

« Uszczelnie
nie

* Materiat

76 x 100 mm (szer. x
wys.) zgodnie z DIN

43880
Szyna DIN (DIN 43880)

IP51
wewnatrz UL
94 V-0
Samogasnacy



8 Schemat potaczen 9.4 Dodatkowe pofaczenia

6 Instalacja i konserwacja 7 Miernik
6.1 Uwagi dotyczace instalacji 7.1 Wymiary 8.1 Jednofazowy z dwoma przewodami
Urzadzenia powinny by¢ instalowane w suchym miejscu, gdzie R S 4 8 5

temperatura otoczenia jest w miare stabilna i nie wykracza poza zakres
od -25 do +55°C.

Wibracje powinny by¢ ograniczone do minimum.

Zaleca sie zamontowanie urzadzenia Integra w taki sposéb, aby
kontrast wyswietlacza nie byt zmniejszany przez bezposrednie swiatto
stoneczne lub inne oswietlenie o duzej intensywnosci.

L1 N

4 B-A+G _Il, _I2,

6.2 Okablowanie wejsciowe i bezpieczniki

Nalezy wybra¢ bezpieczniki typu i o zdolnosci wytgczania odpowiedniej B A G Jli-fitiz-ne+
do zasilania i zgodnie z lokalnymi przepisami. D DIDDDD D 2 TARI FFS
o - . - . . MODBUS PULSE
Tam, gdzie jest to mozliwe, nalezy zapewni¢ przetacznik lub wytgcznik oT Control
automatyczny umozliwiajacy odtgczenie zasilania urzadzenia. W E E
przypadku podstawowych zastosowarn pomiarowych nalezy upewni¢ sie, DUAL 2 T
ze zasilanie jest odiaczone przed przystgpieniem do konserwacji TARRIF
produktu. Ingerencja w plomby produktu moze narusza¢ lokalne przepisy. 5 6 7 8 A 4
230V AC
6.3 Rozmiar przewodu
L1 N

Bloki zaciskéw napieciowych i pradowych akceptuja przewody skrecane
o przekroju od 2,5 mm? do 25 mm?>.

6.4 Konserwacja 8.2 Trzy przewody trojfazowe

Przednig cze$¢ obudowy nalezy przeciera¢ wytacznie suchg szmatka,
stosujgc minimalny nacisk. W razie potrzeby przetrze¢ suchg szmatkg L1 L2 L3
tylng cze$¢ obudowy.

Brak czesci serwisowanych przez uzytkownika.

Wyjasnienie symboli

7.2 Wyglad
Patrz instrukcja obstugi

A G ni-rit+n2- nz+

OCOO000
ujm

: 5[16|17]]8

Niebezpieczehnstwo porazenia pradem elektrycznym

Nie wyrzucac

| =0

L1 L2 L3 Chociaz TE dotozyta wszelkich staran, aby zapewni¢ doktadno$¢ informacji zawartych w niniejszym katalogu,
gwarantuje, Ze s one wolne od btedéw, ani nie sktada Zadnych innych o$wiadczen, zapewnien ani gwarangji, ze
informacje te sg doktadne, prawidtowe, wiarygodne lub aktualne. TE zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
informacjach zawartych w niniejszym katalogu w dowolnym czasie i bez uprzedzenia. TE wyraZnie zrzeka si¢ wszelkich
dorozumianych gwarancji dotyczgcych informacji zawartych w niniejszym dokumencie, w tym migdzy innymi wszelkich
dorozumianych gwarancji przydatno$ci handlowej lub przydatno$ci do okreslonego celu. Wymiary podane w niniejszym
katalogu stuzg wytacznie celom referencyjnym i mogg ulec zmianie bez powiadomienia. Specyfikacje mogg ulec zmianie
bez powiadomienia. Najnowsze wymiary i specyfikacje konstrukcyjne mozna uzyska¢ w TE. TE connectivity (logo), TE
(logo) i TE Connectivity sg znakami towarowymi firmy TE Connectivity Ltd.. Crompton jest znakiem towarowym
Crompton Parkinson i jest uzywany przez TE Connectivity na podstawie licencji. Inne logo, nazwy produktdw i firm

8.3 Tréjfazowy, cztery przewody

L1 l—2 L3 N wymienione w niniejszym dokumencie mogg by¢ znakami towarowymi ich wta$cicieli
1 2 3 4 TE Energy - innowacyjne i ekonomiczne rozwigzania dla branzy elektroenergetycznej: akcesoria
kablowe, ztacza i osprzet, izolatory i izolacja, ograniczniki przepigé, aparatura taczeniowa,

oswietlenie uliczne, pomiary i sterowanie moca.

=TE |f=e

connectivity
DRS-100-3P-MOD-2T " S
POIY Phase Energy Meter i B A G ni-ni+nz-ne+ Tyco Electronics UK Ltd
3x230/400V AC - 0,5-10(100)A - 50/60Hz OOOOCCO U
400IMP/kWh - EN50470-1/3 - IP51 2T Freebournes Road
D D Witham, Essex CM8 3AH Telefon:

( € ® @ 1 V c;o 3 K 6 DUAL +44 (0)870 870 7500

¥ . TARRIF Faks: +44 (0)870 240 5289

Refer to user manual for wiring configuration E-mail:Crompton.info@te.com
Manufactured by: Tyco Electronics UK Limited, 5 6 7 8 www.crompton-instruments.com

Freebournes Road, Witham, Essex. CM8 3AH, UK.
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